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1. Jahrgang:

. ™Eines bitte ich. vom Herm, das

hatte ich gern! Dass ich im Hause

des Herrn bleiben m6ge mein Le-

ben lang, zu schauen die schénen
Gottesdienste und an seinem Tem-

pel meine Lust zu sehen!”
Psalm 27, 4.

(Text der ersten evangelischen
Predigt in Brasilien, gehalten am
10. Mdrz (alten Stiles) 1557 vom
Prediger Peter Richer in der
Guanabarabucht.)

Mit diesem Bibelwort aus der Hugonotten-
zeit Brasiliens wollen wir unsere geistliche Be-
_ trachtung des vorliegenden Abschnittes des
Kirchenjahres, der sogenannten Passions- oder
Leidens- (Fasten-) Zeit vom Sonntag Invocavit
bis Ostern,”beginnen. Hinter uns liegt der 18.
Februar, der 403. Todestag Dr. Martin Luthers.
Karneval ist kein evangelisches Fest und wird
von unserer Kirche abhgelehnt. Es ist eine feine
ausserliche Zucht, wiahrend der Fastenzeit rau-
schende Festlichkeiten zu meiden; auch wer-
den in der Karwoche keine Trauungen vollzo-
gen. In unserem Gesangbuch lesen wir in die-
ser Zeit der Passion die Lieder Nr. 34 bis
Nr. 55. Dazu im Anhange “Die Leidens- und
Auferstehungsgeschichte  unseres Herrn und
Heilandes Jesu Christi nach den vier Evange-
lien”. Fiir jeden Tag deg Kirchenjahres steht
zudem im Gesangbuch unter “Bibeltafel” eine

Anweisung zum Bibellegen, je ein Abschnitt .
- fiir Morgen und Abend. Dazu kommt die “Ein-

weisung in die Heilige Schrift”, ein Verzeich-
nis der sonn-' und festtidglichen Evangelien,
Episteln und alttestamentlichen Lektionen. Und
ausserdem die schonen Gebete fiir die Pas-
sionszeit, fiir Griindonnerstag, Karfreitag und
auch Ostern! ’

Reminiscere, Sonntag, der 13. Mirz, ruft uns
zu: “Gedenke nicht der Siinden meiner Jugend
und meiner Uebertretungen; gedenke aber mein
nach deiner Barmherzigkeit um deiner Giite!”
(Psalm 25, 7). Seit den zwanziger Jahren ha-
ben wir an diesem Sonntage der Gefallenen
gedacht, “der Erschlagenen in meinem Volke”.
siche die Klagelieder Jeremid. Oculi, der 20
Marz, der volkstiimliche Sonntag des Vorfriih-
lings in der alten Heimat, bedeutet: “Die Au-
gen des Herrn sehen immer auf mich”. Im
Sonntagsevangelium stehen die bekannten Wor-
te: “Selig sind, die das Wort Gottes horen
und bewahren.” In diese Wochen und Tage:
fallt mancher kirchengeschichtliche Gedenktagz."
Der 21. Marz ist der Geburtstag des ganz gros-
sen lutherischen Kirchenmusikers Johann Se-
bastian Bach, dessen Musik in der Welt einen
feinen, edlen Klang hat, dessen Johannes- und
Mattheus-Passion wir in der Karwoche im Ra-
dio héren konnen mit den ergreifenden schon-
sten Chordlen von Paul Gerhard. Jeden Tag,
mittags um 1 Uhr, wird mit den Klingen Bach-
scher Musik die “Hora dos Mestres” eingelei-

tet und geschlossen. Der 22. Mérz erinnert uns -

an den 1663 geborenen halleschen Waisenvatet
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August Hermann Franke, dessen Stiftungen
noch heute in Halle ein Segen fiir unsere Kir-
che sind. Gerade heute wird der Spruch, den
Franke im Giebel des Empfangsgebdudes hat
eingraben lassen, die voriiberhastende geplagte
Bevolkerung in Halle  trosten und erbauen:
“Die auf den Herrn harren, kriegen neue Kraft,
dass sie auffahren mit Fliigeln wie Adler.” So
hat jeder Sonntag in der Passionszeit seine

Wie unterweise ich

besondere Bedeutung zur Vorbereitung auf die
Karwoche: Ldtare, am 27. Mirz, Judica, am
3. April, und Palmsonntag, am 10. April, mit
den Erinnerungen der Alten unter uns an ihre
Konfirmation. — Jeden Donnerstag, abends
815 Uhr, findet Abendgottesdienst in unserer
Stadtkirche, Rua Visconde do Rio Branco 34,
statt, bei dem die Texte der Passionszeit be-
sonderg behandelt werden. ch.

mein Kind religiés?

I '

Den besten Religionsunterricht gibt die Mu:- jemand, der liebe Gott, er sieht alles, und
ter. Thr Eltern, denkt daran, welch’ heilige Ver- wenn du es doch tust und die Mutter hat es
pflichtung Ihr durch die Taufe Eures Kindes verboten, tust du Siinde.”
auf Euch genommen habt, es beizeiten bekannt Zum Abendgebet kommt das Morgengebet.
zu machen mit dem Gebet! Vergisg nicht das Das Kind ist nicht mehr miide und darum
Gebet an der Wiege Deiner Kinder! Spiter empfianglicher fiir religiose Eindriicke. Lass
lehre sie die thde falten! Das ist eine feine Dein Kind beten und sprechen;

Zucht; unsere brasilianischen Glaubensgenos- “Ich hab so gut geschlafen die ganze Nacht.
sen legen die Hand an die Stirn und beschat-  Du, lieber Gott im Himmel, hast mich bewacht.
ten beim Beten die Augen; katholische Uebung Du schicktest Deinen Engel, der wacht bei mir.
ist die Hiande aneinander zu legen; wir falten Du lieber Gott im Himmel, hab Dank dafiir!”
die Hinde, zum Zeichen, dass das Aeusserliche Oder:

jetzt ruhen soll, wo die Seele spricht. Und “Wach auf in H T o

wenn die Kleinen nun anfangen zu sprechen, s it e e
wird wohl auch das erste Kindergebet vor dem dem Schipfer aller Dinge,

Einschlafen gelehrt werden, aber ohne siiss- dem Geber aller Giiter,

liche Verzierungen, sondern schlicht und ein- dem frommen Menschenhiiter.”

fa? 5 ! ' = Nun soll in der Kinderstube gesungen werden.
: Lleber. Gott, mach mich f’l;omm, dnss “idh Wer kennte nicht das schone Kinderlied:

in den Himmel komm. Amen. = ; ; o

Oder: “Ich bin klein, mein Herz mach rein; Aus dem- H-l mmel ferne, wo die Er}glem sEnd,
soll niemand drin wohnen als Jesus all.ein’. SCh an; d?Ch G.Ott e her auf jedes Kind.
Ak Horet seine Bitte treu bei Tag und. Nacht,

; : R nimmts bei jedem Schritte viterlich in acht,

Im Alter von vier Jahren aufwirts ist das gibt mit Vaterhéinden ihm sein tiglich Brot,
Kind besonders empfénglich fiir religiose Un- hilft an allen Enden ihm aus Angst und Not.
terweisung. Sprich mit ihm vom lieben Gott, Sagt’s den Kindern allen, dass ein Vater ist,
der im Himmel wohnt, den wir meistens nicht dem sie wohlgefallen, der sie nie vergisst!”
sehen, der aber uns immer sieht, der die ganze 0 e : ¢ g o

i g s : er Luthers Kinderlied auf die Heilige
Welt. geminclit hat, die Baume, die Vigel, die Weihnacht: “Vom Himmel hoch da komm ich
Schmetterlinge, die Menschen, der uns hilft, h e d die Fiille der Weihnachtslied
wenn wir zu ihm beten, der uns aber auch S e‘ er. .ex . 51e.er.
straft, wenn wir bose sind. In dieser Zeit soll- Und nun kommen die biblischen Geschich-
ten neue Gebete gelehrt werden, etwa: ten ja von selbst: Weihnachten, vom I:Ierr'n
Wy ich pelio: o ich dble Jesus, von Maria und Josef, von den Hirten,
d : 2 S von den Engeln, den Boten Gottes (Schutz-
ist der liebe Gott bei mir; engel), vom bosen Konig Herodes, von den
wenn ich ihn auch niemalg sehe, drei Weisen aus dem Morgenland, von der
weiss ich sicher: Gott ist hier.” Flucht nach Aegypten, von Nazareth, wo Josef
Namentlich die Fiinfjdhrigen werden leicht neue %;::::eir:a;:mw:;’ S A S
Gebete lernen, wenn man dabei Geschichten zu RIS J:hrf;r; 'zeichnen Fie Kinder noth
erzihlen W . Britderchen und Schwestef- unbekiimmert und frohlich. Zeichne und male
chen war(in allein ol Haus. Da sagte das Brii- mit Deinen Kindern biblische Geschichten! Am
derchen: “Komm, wir wollen vom Zucker na- bekanntesten ist die Zeichnung, wie man die
schen!” = Schwesterchen sagte: “Nein, Mutter Schopfungsgeschichte einprigt: Man zeichnet
hat es verboten!” “Ach komm doch und iss auf einen grossen Bogen ein Rechteck und
mit, sie merkt es nicht und niemand sieht’s.” teilt es in ‘drei. gleiche Rdume, die durch ‘eine
Da sagte das Schwesterchen: “Doch, es sieht Mittellinie geschnitten werden, so dass also
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sechs Facher entstehen, an deren Rand man
aussen schreibt:- 1. Tag, 2. Tag usw. Dann
beginnt das Bild: 1. Kasten: schwarz-weiss;
2. Kasten: Berg, Wasser, Himmel; 3. Kasten:
Baume, Gras, Kraut; 4. Kasten: Sonne, Mond,
Sterne; 5. Kasten: Fische, Vogel, Tiere; 6. Ka-
sten: grosses Tier, Menschen Adam und Eva.
Darunter der letzte Raum, der nicht durch die
Mittellinie geteilt ist, der 7. Tag: Sonntag=
die Kirche mit dem Kreuz. Das kann alles bunt
gemalt werden und jedes Kind wird sofort
mit Freuden mitmachen und spielend die
Schopfungsgeschichte erlernen. Dasselbe gilt
vom Paradiesgarten, von der Arche Noah, vom
Turmbau zu Babel oder von der Kirche und
dem Weihnachtsbaum.

Am Sonntag kann von fiinf Jahren ab das
Kind die Sonntagsschule oder den Kindergot-
tesdienst besuchen. Eg ist gut, stets zu Hause
zu fragen: Was hat der Herr Pastor heute er-
z&hlt? Welche Geschichte, welchen Spruch,
welches Gebet habt ihr heute gehabt? Die El-
tern miissen die Eindriicke, die das Kind im
Kindergottesdienst oder im Religionsunterricht
erhilt, vertiefen, kliren, erweitern. Das er-
reicht man, indem man kurze Sprichworte an-
bringt und lehrt, zum Beispiel: “Am Sonntag
ruh und bete gern! Der Sonntag ist der Tag
des Herrn!” Oder: “Quile nie ein Tier zum
Scherz, denn eg fiihlt wie Du den Schmerz!”
Oder: “Ein jedes Wiesenbliimlein spricht: Ver-
giss des lieben Gottes nicht!” Oder: “Vergiss
es nicht, mein liebes Kind, wie gut dir deine
Eltern sind!” Oder: “Mein Gott, ich bitt: Be-
~ wahr ‘mein Tritt! So fall ich nit.”

EISENACH — BETHEL — Ak

Mit diesen drei Namen sind in der evange-
lischen Christenheit drei wichtige Ereignisse
verbunden, die auch iiber das Jahr 1948 hinaus
wirken werden. Die Wartburgstadt Eisenach,
die mit so vielen Erinnerungen an den Refor-
. mator Martin Luther und an die Einigungs-
bewegung des deutschen Protestantismus ver-
bunden ist, war im Sommer 1948 der Schau-
platz eines wichtigen kirchlichen Zusammen-
treffens. Wihrend die Blockade Berling begann,
und die Spannungen zwischen Ost und West
sich verschirften, versammelten sich hier auf
dem Boden der Ostzone die Vertreter aller deut-
schen Landeskirchen, um der schon bestehen-
den Gemeinschaft der deutschen evangelischen
Christenheit ihre verfassungsmassige Form zu
geben. Die Versammlung in dem traditionellen
Festsaal der Wartburg nannte Landesbischof
D. Wurm ein symbolkriftiges Zeichen der Ver-
bundenheit aller evangelischen Kirchen iiber
die Zonengrenzen hinweg. Die auf diesem Kir-
chentag beschlossene Grundordnung der Evan-
gelischen Kirche in Deutschland bezeichnete
der Prdsident der Kirchenversammlung, der

Eine der feinsten, eindrucksvollsten Untes-
weisungen in der Gottesfurcht, die Eltern den
Kindern mit geben kénnen, die den Mann und
die Frau bis in ihr spétes Alter begleiten, mah-
nend, warnend, beruhigend, stirkend, trostend,
erhaltend, ist das Tischgebet vor und nach
dem Mittag- und Abendessen. Welche Fiille von
Gebeten haben wir auch da: am bekanntesten
sind wohl:

“Komm, Herr Jesu, sei unser Gast, und segne,
was Du uns bescheret hast, Amen.” Und:

“Danket dem Herrn, denn er ist freundlich,
und seine Giite wiahret ewiglich, Amen.”

Wer das auf Portugiesisch haben mochte,
bestelle sich die “Oracdes para criangas” beim
Centro da Imprensa, Sinodo Riograndense, Sao
Leopoldo, Caixa 14, Rio Grande do Sul, wo-
selbst man auch deutsche Religionsbiicher he-
ziehen kann.

So werden Vater und Mutter zum Pfarrer
und Religionslehrer, zumal da, wo es keinen
evangelischen Religionsunterricht und  keine
Gottesdienste gibt.

“0 selig Haus, wo man die lieben Kleinen mit

Hénden des Gebets ans Herz dir legt,
du Freund der Kinder, der sie alg die Seinen
mit mehr als Mutterliebe hegt und pflegt;
wo sie zu deinen Fiissen gern sich sammeln und
horchen deiner siissen Rede zu:
und lernen frith dein Lob mit Freuden stam-

meln, sich deiner freu'n, du lieber Hei-
land Du!” - ch.

\STERDAM

Essener Oberbiirgermeister Dr. Heinemann, als
eine echte und unzerstérbare Einigung. “Der
Weg zu diesem Ergebnis,” erklidrte er, “war
lang und schwierig. Lehrdifferenzen und lan-
deskirchliche Ueberlieferungen  standen hin-
dernd im Wege. Wahrend dies alles bei dem
Zusammenschlusg zur “Deutschen Evangeli-
schen Kirche” im Jahre 1933 unter dem Druck
der damaligen politischen Verhéltnisse einfach
iibergangen wurde, ist der nunmehrige fodera-
tive Zusammenschluss aller deutschen Landes-
kirchen zur “Evangelischen Kirche in Deutsch-
land” in vollster Wahrung aller Gewxssenanhe-
gen vollzogen worden,”

Damit ist eine vor hundert Jahren begonnene
Einigungsbewegung des deutschen Protestan-
tismus nach vielen Mithen und inneren Kémp-
fen zum Abschluss gekommen.

In den Septembertagen des Jahres 1948 fan-
den tiberall in Deutschland festlich begangene
Jahrhundertfeiern der Inneren Mission statt.
Die Innere Mission, die ihren selbstlosen Dienst
in der Stille tut, stand fiir einige Tage im

Blickfeld der Oeffentlichkeit. Das evangelische -
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kungen in der sittlichen Haltung, trotz seiner

verletzenden Bemerkungen iiber Christentum

und Kirche in seinem Mannesalter, nie wieder

ganz verlassen, ja in seinem Alter zu der ruhi-
gen edlen Wiirdigung chnsthcher Religiositiit
wefﬁhrt hat. ch

(Ein weiteres Stiick folgt.)

AUS DER CEMEINDE

1.) Am 23. Januar fand Gemeindeversamm-
lung in der Stadtkirche im Anschluss an den
Gottesdienst statt, bei der vom Herrn Vorsit-
zenden Hans Rieckmann ein Bericht tiber die
vergangenen Jahre gegeben wurde, dem Be-
richte der Pastoren iiber die Hilfstidtigkeit, den
Religionsunterricht und das kirchliche Leben
von 1948 folgten. Allen Mitgliedern und Spen-
dern, sowie dem langjihrigen Vorsitzenden bis
1941, Herrn Wilhelm Peters (Metalurgica)
wurde der Dank der Gemeinde ausgesprocher.
Der Vorstand der Kirchengemeinde unter Herrn
Hans Rieckmann, dem fiir seine umsichtige Lei-
tung seit 1941 gedankt wurde, bleibt in seiner
Zusammensetzung wie bisher; neu hinzutre-
ten die Herren José Bomeisel, Wilhelm Al:-
hausen, Dr. Bruno Heydenreich und Johannes

Tebbe.

2.) Die Leitung des Subcomité der Roten-
Kreuz-Arbeit bleibt in den bewihrten Hinden
von Herrn August Sonksen, dem eine Reihe
von Damen und Herren aus der deutschen Ko-
lonie zur Seite stehen.

So Frau Klusemann, Frau Dr. Demer, Frau

J. Rieckmann, Frl. Irmgard Speer, Frau T.
Josting, Frau Dr. Nick; ferner die Herren
Dr. "Demer, H. Springsklee, Keller, Spring-

mann, J. Dierberger, E. Bromberg und eine
Anzahl weiterer bewithrter Krifte, die im Hey-
denreichhaus und im Biiro die Arbeiten der ein-
zelnen Abteilungen erledigen, wie Sammlun-
gen, Einzelpakete, Allgemeinspenden, Néh- und
Zuschneideabteilung, Ausbessern und Flicken,
Packen, Transport, Verkehr mit den Behorden,
Gefangenenfiirsorge, Suchdienst u. a. Auf der
Februar-Versammlung gab Pastor Harald Nied-
ner aus Rio einen Bericht iiber seine Werbe-
tatigkeit und die Neugriindung von Comités 1n
Santos, Jundiahy (Campinas und Rio Claro be-
stehen seit 1946), Rolandia, Jaht, Bauri; in
Mato Grosso hauptsichlich Corumbéa und die
Hauptstadt Cuiaba, wo P. Niedner in der As-
sembleia Legislativa empfangen wurde und Ge-
legenheit zum Sprechen ver dem Staatsprasi-
denten hatte, und schliesslich in Bolivien, in
La Paz. Alle diese Orte sammeln fiir unsere
Deutschlandhilfe und senden hierher nach Sao
Paulo. Ausfithrende sind die Prifekten, Dele-
gados, Militdrs, die evangelisch-brasilianischen
und katholischen Geistlichen. Das bedeutet ei-
nen grossen Erfolg, der auch dadurch gekenn-
zeichnet ist, dass Pastor Niedner von der weiten
Reise zuriickgekommen ist mit einigen 200 Cou-
tos in bar und Lebensmittelspenden u. a. im
Werte von weiteren 200 Contos. In Séo Paulo

{
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selbst geben fiir die Arbeit im Jahre 1948 fol-
gende Zahlen ein beredtes Zeugnis: es wurden
17 272 Stiick Wiische fiir Kinder, Frauen und
Minner geniht; 2884 Stiicke gestrickt und zum
Versand 6000 Siickchen gendht. An Geldspen-
den kamen ein: 1946 = 593 Contos, 1947 =
1166 Contos, und 1948 = 1181 Contos. Wer
hilft mit weiterarbeiten? Die nichste Gross-
scndung soll fiir die “Heimkehrer” bestimmt
sein. — Der Bazar in der Vila-Mariana-Schule
brachte 86 Contos und die beiden Auffiih-
rungen des Krippenspieles 10 Contos. Der
Nikolaus-Abend in Rio erbrachte 340 Contos
de ' réis. Alle Auskiinfte betreffend Rote-Kreuz-
Arbeit: Tel. 6-7007.

3.) Der Hans-Staden-Verein teilt uns mit,
dass der Verlag Velhagen & Klasing in Biele-
feld (2la),” Obernstrasse 40, die Herausgabe
einer Reihe von Biichern fiir die Jugend (10
bhis 15 Jahre) plant und Darstellungen aus der:
Erleben und der Umwelt deutschstammiger Fa-
milien, besonders in Stidamerika und Afrika.
sucht. Angebote von Manuskripten und Fragen
um nihere Auskunft sind unmittelbar an den
Verlag zu richten.

4,) Wer dieses Blatt zugesandt haben méch-
te, gebe seine Anschrift im Kirchenbiiro, Rua
Visconde do Rio Branco 34, auf (Tel. 4-0553) ;
Preis fiir 1949 = Cr$ 11,00.

5.) Aus dem Nachlasg der 1938 tédlich ve--
ungliickten, in unserer Gemeinde in dankba-
rem Andenken lebenden Frau Emilie Rapp wur-
den uns drei wertvolle, gerahmte, biblische Bil-
der und einige Kommentare zu biblischen Bii-
chern von der Familie geschenkt, der wir auch
an dieser Stelle unseren Dank aussprechen. Be-
kanntlich hilt das Gediichinis der Heimgegan-
genen eine von.ihr gestiftete, heute 10 Meter
hohe deutsche Eiche wach, die im Garten des
Heydenreichhauses steht.

6.) Wir erhielten den Besuch von Herrn
Pastor Zander aus Tres Passos (Ijui) in Rio
Grande do Sul, 32 Kilometer von der argen-
tinischen Grenze entfernt. am Uruguay. Sein
Pfarrbezirk ist riiumlich so gross wie das Land
Oldenburg und besteht aus 15 Predigtplitzen.
In dieses Land der Serra schieben sich allmih-
lich die neuen Kolonien aus Horizontina, Pa-
nambi (Neu-Wiirttemberg), Tuparandi und
Cresciumal vor, die begriindet werden von den
Nachkommen aus den alten Kolonien wie Sdo
Leopoldo, Lajeado usw. 1948 wurden hier
vollzogen: 229 Taufen, 148 Konfirmationen.
56 Trauungen, 32 Beerdigungen; 1416 Abend-




mahlsgiiste wurden hier verzeichnet. Das sind
Zahlen, wie wir sie hier in Sdo Paulo haben.
- Zur kirchlichen Arbeit kommt hinzu die Schul-
tatigkeit, die vom Pfarrhaus ausgeiibt wird.
Im Kirchenkreis Ijui sind soviel Pfarrer un-
serer Kirche, wie in unserer gesamten Mittel-
brasilianischen Synode. Wie stark ist doch
im Siiden das kirchliche Leben!

7.) In diesem Gemeindeblatte werden Nach-
_rufe, Geburts-, Verlobungs- und Trauungsanzei-
gen zu den iiblichen Sitzen versffentlicht

8.) Einem lange spiirbar gewesenen Mangel
wird seit dem 1. Februar dadurch abgeholfen
werden, dass in Canoinhas (Strecke Curitiba
bzw. Mafra—Canoinhas, mit Autobus oder
Bahn zu erreichen, im Staate Santa Catarina
gelegen) eine evangelische Haushaltungsschule
gegriindet ist unter der Leitung des bekannten
Schulmannes Pastor Georg Weger. Canoinhas,
Caixa 21, Santa Catarina, die Madchen ab 14
Jahren zu tiichtigen Hausfrauen ausbildet ge-
‘gen nicht hohen Monatspreis. Auskiinfte ertei-
len in Sdo Paulo: Herr Julius Flemming, Rua
Joaquim Floriano 294, Caixa 4428, und-das
Kirchenbiiro, Rua Visconde do Rio Branco 34.

.~ 9.) Besonders empfehlen wir das aufbliihen-
de Internat in Rio Claro unter der Leitung
des Mitgliedes unseres Synodalvorstandes.
Herrn Dr. Paul Kélle. Der Neubau des Gym-
nasiums ist in der Hauptsache in Benuizung
~genommen; die Schiilerzahl aus allen Staaten
Brasiliens wiichst; aug der Stadt Sao Paulo
sind zurzeit einige 80 Jungen und Maidchen
in dieser beachtlichen, auf evangelischem Chri-
stentume sich grindenden Schule unterge-
bracht. Auskunft: Dr. Paul Kolle, Caixa 65,
Rio Claro, Estado de Sao Paulo.

10.) Dag in unserer Tagespresse behandelte
Thema: “Schuldpsychose” hat zu manchen
Meinungsdusserungen  herausgefordert. ~ Uns
fiallt auf, wie doch so ungenau Zitate verwen-
det werden in Artikeln, die von der Oeffent-
lichkeit gelesen werden. Das Wort: “Jeder-
mann sei untertan der Obrigkeit...” stammt
nicht von Christus, sondern von Paulus (R6-
mer 13, 1). Der bekannte Schluss deg Luther-
liedes: “Nehmen sie den Leib, Gut, Ehr, Kind
und Weib, lass fahren dahin, sie habens kein
Gewinn, das Reich muss uns doch bleiben!”
ist wert, dass er richtig zitiert wird. Er hat
nichts zu tun mit Landsknechtsburschikositit,
sondern geht auf verwandte Christusworte zu-
riick, um den ganzen schweren Ernst zu kenn-
zeichnen, den man haben muss, wenn man fiir
das Reich Gottes kimpfen will. Uebrigens geht
die Ungenauigkeit von Zitaten aus der nicht
“babylonischen” Bibel bis in den bekannten
Zitatenschatz “Gefliigelte Worte” von Biich-
mann hinein. Abschliessend sei zu diesem The-
ma und iiber “Schuldbekenntnis” bemerkt, dass
Niemollers Predigten und Vortrige nicht im
parteipolitischen Raume gesprochen werden,
sondern im christlich-kirchlichen. Mit Luther

und seiner ersten These vom 31. Oktober 1517
sind wir darin eins, dass unser Leben eine
stindige, ja tigliche Busse sein soll. Damit
hingt die Schuld des Einzelnen vor Gott zu-
sammen. Denn es gibt keine Kollektivschuld
(Schuld Aller), wie es auch kein Kollektiv-
gewissen und keinen christlichen Staat gibt.

11.) Am 16. Februar konnte Frau Linz geb.
Zamira aus Kronstadt in Siebenhiirgen ihren
94. Geburtstag im Kreise ihrer Kinder, Enkel
und Urenkel feiern. Frau Linz ist eine der
dltesten in unserer Kolonie und hat manch
einem kleinen Erdenbiirger zum Eintritt in
diese Welt verholfen.

12.) Am 12. Februar begingen Herr Peter
Vaders und seine Gattin Josefine Vaders geb.
Reintjes aus Diisseldorf das seltene Fest der
Goldenen Hochzeit durch eine Feierlichkeit in
unserer Kirche. Auf der “Cap Arcona”, welche
die Familie Vaders 1924 nach Brasilien brach-
te, konnte die Silberhochzeit gefeiert werden.
Wir griissen das riistige Goldene Hochzeitspaar
samt Kindern und Enkeln mit dem alten Trau-
spruch: Seid frohlich in Hoffnung, geduldig
in Triibsal, haltet an am Gebet!

13.) In tiefe Trauer versetzt wurde die be-
kannte und geachtete Familie Sonksen durch
den nach vierjdahriger langwieriger Krankheit
doch iiberraschend eingetretenen Tod des Mit-
begriinders und Mitdirektors der weit in Bra-
silien berithmten Firma Soénksen & Cia., des
Herrn Christian Sénksen, der am 5. April 1883
in Ebiil bei Bordelum unweit Brettstedt in
Schleswig-Holstein geboren war, hier in Sio
Paule ein Menschenleben lang geschafft und
sich allgemeiner Wertschiitzung erfreut hat.
In seinen Jugendjahren hatte der Verstorbene
Beziehungen zu dem originellen Pastor Jensen
vom Breklumer Misgionsseminar, dessen Po-
stille sich im Besitze der Familie Sonksen be-
findet. Aus dieser Zeit rithrten auch die Kennt-
nisse der friesischen Sprache des Heimgegan-
genen her, die fast ausgestorben ist. Am 3.
Epiphaniassonntage, als wir in der Kirche vom
Hauptmann zu Capernaum predigten, haben wir
ihn auf dem Erloserfriedhofe unter grosser DBe-
teiligung in der Gruft seines am 2. Mai 1936
todlich verungliickten hoffnungsvollen Sohnes
Adolf beigesetzt. Am Sonntage darauf sang
dem Freund des Gesanges die “Lyra” bei der
Trauerabkiindigung in unserer Kirche, die bei
ihm stets eine offene Hand in allerlei Noten
fand. Unsere Anteilnahme seiner Witwe, Frau
Helene, wie der gesamten Familie Sonksen!

14.) Am 17. Februar wurde in der Mitglie-
derversammlung der Vila-Mariana-Schule (Ben-
jamin Constant) als Vorstand gewihlt: Die
Herren Hans Rieckmann, August Sonksen, Dr.
Negrdo, Otto Piilschen, Wilhelm Peters, Wal-
ter Arends, Gustavo Hennies.

15.) Von Frau Margarethe Semmelroth, Ja-
boticabal, die eifrig fiir unsere Rote-Kreuz-
Sendungen strickt, erhielt die Heydenreichhaus-
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Eduardo B. Hoffmann — Ellen Erica Ruth Rie-
del;

Paul Christensen — Erna Engel;

Mario Guilherme Schmidt — Alice Schlafke;

Rolf Karl Moller — Odette Anneliese Gaum-
nitz;

Walter Wolfgang Harry von Biittner — Wera
Angelita Meckien;

Erwin Dietrich — Edith Annemarie Wolf;

Frederico Racimas — Helena Lieber;

Harry Arno Schmidt — Herta Schon;

Oswaldo Melantonio — Margot Elfriede Jakob;

Carlos Frederico Jauckens — Sonia de Mello
Pedroso;

Bruno Gilg — Edith Clara Weinrebe;

Rolf Bornholdt — Irene Christine Soncksen;

Max Otto Fuchs — Olga Grieger.

In der Zeit vom 1. Januar big 31. Januar 1949
wurden GETAUFT: 14 Kinder, davon 9 Kna-
" ben und 5 Méadchen: Yara Maria Folmer-John-
son, Sonia Reben, Lourdes Jdger, Germano
Giinther Betz, Eurico Wolfgang Betz, Werner
Schulze, Bernhard Schulze, Dirce Behnke, Mi-
guel Alfredo Hermann Parra, Frederico Hu-

ber, Max Bruno Hiendlmayer, Ewaldo Alfredo

Currlin, Lilian Kalisch, Ronald Giinther
Kramm. ¢ ‘

Es wurden kirchlich GETRAUT: 7 Braut-
paare, davon 2 Haustrauungen (Egerland und
Haggenmacher) : Candido Lopez Martinez und
Irma Bohlsen; Karl Heinz Nolting und Inge-
borg Gerta Kolze; Waldemar Klein und Luiza
Carlota Frehse; Carlos Bresser da Silveira und
Adelaide Ida Schneider; Ewald Janke und Ut-
sula Sparmann; Josef Heinrich Andreas Hag-
genmacher und Renata Elisa Hafers; Eitel Eger-
land und Gisela Herminia Bartsch.

. Es starben und wurden kirchlich BEER-
DIGT: Maria Kirschnick (35 J.); Margarete
Utescher (44 J.); Otto Grobe (78 J.); Hugo
Eduardo Riedl (50 J.); Frank Allan Hawke

(75 J.); Arthur Jacobatz (39 J.); Christiaa
Sonksen (61 3/4 J.); Sadie Bide Hawke (58

J.); Martha Anna Kladring (79 J.).

Als neue Gemeindemitglieder traten ein:
Herr Ewaldo Nicolau Currlin; Frau Frieda
Studzinski; Herr Karl Tiltscher; Herr Gustav
Schulze; Familie Walter Prall; Familie Dr. ing.
Franz Loibel; Familie Arnold Lichti; Familie
Oscar Sachariat; Herr Karl Herbert Kalisch;
Frau Ottilie Kostinkoff; Familie Henrique
Koppe; Familie Hans Schleckmann; Herr Kurt
Born; Friulein Johanna Plautz.

VON DER BRASILIANISCHEN BIBELUBERSETZUNGSARBEIT

Ein ganz grosses Ereignis fiir den brasilia-
nischen Protestantismus bedeutet die im Juni
vorigen Jahres in Rio de Janeiro erfolgte Griin-
dung der Brasilianischen Bibelgesellschaft. Man
kann die Zahl aller Evangelischen im Lande
mit einer Million angeben, bei 39 Millionen
Katholiken. Von dieser Million diirfte die
Halfte lutherischen bzw. deutschen Ursprungs
sein. Die andere Hilfte setzt sich zusammen
aus Landeskindern, die den Methodisten, Pres-
byterianern, Baptisten, Kongregationalisten,
Episkopalen und einer Reihe von Splitterchri-
sten angehoren. Unter Fithrung der Britischen
und  Ausldndischen Bibelgesellschaft, die mit
der Amerikanischen Bibelgesellschaft zusam-
men die sogenannten “Sociedades Biblicas Uni-
' das” bilden, haben nun — wie es in der
staatlich  eingetragenen  Griindungsurkunde
heisst — 17. Brasilianer, 4 Nordamerikaner, 3
- Englinder und 1 Deutscher die “Sociedade
Biblica do Brasil” begriindet, mit Sitz im ei-
genen Hochhause in Rio, das den weithin leuch-
tenden Namen trigt: “Edifico da Biblia” ,Bibel-
‘haus;. -

' Dieses Hochhaus ist mit den modernsten Ein-
richtungen ausgestattet und besitzt fiir die Ta-
gungsriume u. a. Kaltluftanlagen, Eine aus-

gezeichnete Biicherei, hauptsichlich in engli-
scher Sprache, gibt ein Bild vom Stande der
edlen Bibelwissenschaft. In diesen Sédlen kom-
men zweimal im Jahre die Mitarbeiter der
“comissdo revisora” zusammen, bestehend aus
einer hebraisch-portugiesischen und einer
griechisch-portugiesischen - Abteilung, die eine
neue, gut durchgesehene Bibeliibersetzung fiir
Brasilien bearbeitet. An Hand von drei vor-

handenen portugiesisch-evangelischen Ueberset- -

zungen von Almeida, Figueiredo und der so-
genannten “Versdo Brasileira” wird nach den
Urtexten eine Bibelausgabe geschaffen, die na-
mentlich der einfache Mensch aus dem Volke
zu lesen und zu verstehen vermag. Zu Grunde
liegen fiir den hebriiischen Text der Druck von
Letteris, fiir das Neue Testament Nestle bzw.
Nestle-Sohn, New York 1940. Man kann durch-
aus feststellen, wie achtunggebietend die deut-
schens Textwissenschaftler bei allen Ueberset-
zern sind. Namen wie Wellhausen, Kautsch,
von Soden, von Dobschiitz, Deismann werden
dauernd zitiert. Einer der brasilianischen Ge-
lehrten sagte bei einer Vorbesprechung: “Vom
grossen Bibeliibersetzer weiss ich, dass er ge-
sagt hat, man miisse die hebriischen Prophe-

ten zwingen, in der lieben deutschen Sprache
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zu reden — wir mochten, dass sie gut bra-
silianisch zu uns redeten.” So werden viele
Hebraismen aus den Texten entfernt, dem Vol-
ke unverstindliche, veraltete portugiesische
Wendungen werden durch moderne brasiliani-
sche ersetzt. Trotzdem geht man an alle diese
Aufgaben heran mit Schonung und mit Ehr-
furcht vor dem Ueberlieferten. Neu ist und
praktisch zugleich, dass eine Ausgabe des
Markus-Evangeliumg erfolgt ist in gut lesba-
rer grosser Schrift, in der die Worte nach
Silben getrennt sind, um so zugleich der Menge
derer, die im Innern des Landes das Lesen
erlernen wollen, eine Fibel in die Hand zu
geben.

Recht eindrucksvoll ist im Bibelhochhause
der Eingangs und Schausaal mit den vielen
wertvollen alten und neuen Bibeln in den ver-
schiedenen Sprachen der Welt. Was aber je-
den Besucher gefangen hilt, sind die gawalti-
gen drehbaren Metalltafeln, die die Wandfla-
che des grossen Raumes decken. Auf diesen
schwarzen Tafeln sind in weisser Schrift die
1076 Namen der Sprachen verzeichnet und die
Jahreszahlen der betreffenden Uebersetzungs-
drucke, die bisher herausgekommen sind und

— Gl @PFulish

MO

DAS GROSSTE HAUS
fir feine DAMEN-
HERREN und KINDERMODEN

Grosse  Abteilungen fiir Mobel,
Teppiche, Dekorationen, Tisch- Bett-
und Badewische.

—— RUA DIREITA, 162-196 —

benutzt werden. Die ersten Daten sind: Latei-
nisch (Gutenberg) 1456; Deutsch 1466; Ita-
lienisch 1471; Franzosisch 1474; Tschechisch
1475; Holldndisch 1477 usw. Zum Beispiel im
Jahre 1848 kamen die Uebersetzungsdrucke der
Ossete-Yoruba-Herero-Sprachen ~ fiir  Afrika
heraus. Die letzten Drucke von 1946 und 1947
sind indische Idiome. So steht man und liest
die verwirrende Zahl von Sprachnamen: 1076!
Welches Buch der Welt konnte sich auch nur
annihernd mit der Verbreitung vom Worte
Gottes messen? —ch—

Tel.: 3-3914

GROSSTE AUSWAHL IN .
AUS- und INL. DELICATESSEN
KONSERVEN — CHAMPAGNER — WEINE

LICOERE — KAESE — BUTTER — KEKSE
SCHINKEN — FEINSTER AUFSCHNITT

—— RUA LIBERO BADARO’ Nr, 340 —
S A0 PAULO

BUDIM CABECA BRANCA

WALTER AHRENS

R. Braulio Gomes, 25- 3" Pavim.

Condomin. 307 - Edificio Vicentina | =)
 Tel.6-2547- Calxa Postal 3469 |F

CORRETOR
DE IMOVEIS

Qo Comoro de Yalores i e do Sindi dos C: ﬁm@

LIEBESGABEN NACH GANZ
EUROPA
—— IN ALLEN PREISLAGEN —

ROBERTO KELLER

PRACA DA REPOBLICA, 102, sala 13
erster Stock - FONE: 4-2418 -~ Cx. Postal 3834
S A0 PAULDO
AIGENTEN: :
Rio de Janeiro: C, A. Martins, Av. Rio
Branco, 18, 10.°, s/1001.
- Curitiba; Pastor K. Frank, Rua Inacio
Lustosa, 309,
Joinville;: Paula M. Wulf,
Vargas, 965.
Floriandpolis: H G. Molenda, Rua Bocai-
uva, 60.
Rolandia: W, Dittmers, Caixa Postal, 260.

Av. Getulio
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— “"CONFEITARIA SUISSA” —

R. Santa Efigenia, 724 - Tels.; 4-1505 - 4-0511
Sa@o Paulo

[N, W—

Emfiehlt sich fuer alle Festlichkeiten wie
Hochzeiten u. Kindtaufen u. s. w. TUnsre
Spezialitaeten - Apfelstrudel — Koenigs- u.
Marmorkuchen — Sandtorte — Torten —
Kaese — Streussel- u. Napfkuchen — Apfel-
kuchen — Honigkuchen — Berliner Pfann-
kuchen — Zwieback u. Teegebaeck — Salz-
stangen - Schokolade - Pralinee u. Marzipan.

Unser buergerlicher Mittagstisch v. 11-2 Uhr

Reelle Bedienung — Wochentags bis 8 Uhr
geoeffnet —— Jeden Sonntag geschlowsen.

Para o inicio das aulas com-
pre para os seus filhos uma
caneta-tinteiro “Rosenhain”, por
sémente Cr$ 28,00.

Casa Rosenhain
E. Schmidt & Cia. Ltda.
Rua Sao Bento n.’ 385
Sao Paulo

AMERICA PARA EUROPA

E;AO PAULO

Rua Genera] Osorio n.° 188 - 5.° andar~s. 5§
Telefon: 6-3928 — Caixa Postal: 6344
‘Alle Zuschriften usw. werden auf den Namen
WALTER BERGER, Cx. postal 6844 erbeten.
AGENCTIAS:

SAO PAULO: Av. Range] Pestana, 12 - 6.° and.
#/618 - Exq. Praca da Sé - Fone: 3-6004
CURITISA: Av. Joiio Negriio n.° 127- S[3-5
Cx. Postal 823 — H. Nippgen.

Liebcalsaben - Pakete,
.~ Geldueberweisungen,
Flugfracht - Pakete,
Selbstgepackte Pakete
Meinl Gutscheine Tengelmann Gutscheine

SICHERSTER UND SCHNELLSTER

— PAKETDIENST. —
GELD - UEBERWEISUNGEN

nach allen Teilen Deutschlands

und Oesterreichs.

MACMILLAN COMPANY

SAO PAULO
Rua Sao Bento, 389
Caixa Postal, 6262 .

LETZTE NEUHEITEN

in feinen

HERREN-ARTIRELN

finden Sie in

CASA TULF

Rua Direita 119.
SAO PAULO

Pedras do Brasil
'R. KROENINGER
JOALHERIA e LAPIDAGAO
“PAULISTANA"

SA0 PAULO — Rua Xavier de Toledo, 54

(Em frente a LIGHT)
F ONE: 4-1083

Liebesgabenpakete nach
EUROPA

— Flugpassagen der Panair —
Effekten — Devisen

—_—O———

R. WOEHRLE

Sdo Paulo, rua Anchieta 35,
sala 814 A — Tel.: 2-3197, 3-6666

Caixa postal 4674 — S. PAULO
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MOBEL — VORHANGE —

TEPPICHE - STOFFE —
APARTE WOHNUNGSEIN-
—— RICHTUNGEN ———
— EIGENE WERKSTATTE —

mecXRIA Cl"l u

> FUNDADA &M 1908

‘Séo Paﬁlo: ' = %
- R. Sta. Efigenia Nr. 51
Tel.: 4-4179
Santos:
R. Amador Bueno Nr. 114
Tel.: 2-6555

" Ein Besuch meines 'Ha»u,ses' ist '
immer vorteilhaft!_i' '
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Tisch- und, Bettwaesche

4 G'cir-dfi.nenstbffe

Baumwollstoife
- Seiden
Wollstoffe
‘Kurzwaren |

Weisswaesche

Kin'der]ileid.‘un"'g
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Versand auch durch
Nachnahme (reembolso)

-
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Fabricantes exclusivos das’
"Carpideiras” ioara mqto.' enxa-
das 6cas e demais .apdrelhqs,

auxiliares para a lavoura.
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RUA ARINAIA, N 236 — SA0 PAULO. ,
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